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INCLUDED IN THE PACKAGE
LIFTING BELT WRENCH SIPHON
NOT INCLUDED IN THE PACKAGE
INSTALLATION TOOLS FLOOR DRAINAGE FITTINGS
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PS!" Technical / dimensional product sheet of each model is included in the package.
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3. MAINTENANCE

XONYX™ solid surface bathtubs are finished with a silky smooth
surface finish.

XONYX™ is a durable material that will last for years with simple
care.

Follow the recommendations below to properly clean the
XONYX™ solid surface product.

3.1 PREVENTING DAMAGE

Some chemicals are not compatible with solid surface materials
and could permanently harm the surface beyond repair. Avoid
surface contact with;

- Detergents that contain alcohol

- Strong acids

- Acetons. Etc.

If surfaces are exosed to these chemicals, we recommend
promptly to clean the surface with plenty of water and deter-
gent to avoid the permanent stains.

Not to cause permanent pigment residues avoid using colored
detergents or high coloring powder products such as;
- Nail varnish.
- Hair dyes.
- Self tanning products or oil based products (hair oil and
conditioner, etc.)
- Do not use cleaning items with metal wires.
- Do not cut on a solid surface to avoid scratches.
- Avoid subjecting solid surface to extreme hot temperatures
or heat generating objects.
- Avoid dropping heavy and/or sharp objects on solid surface.

3.2 EVERYDAY CARE
XONYX™ bathtubs are easy to clean and maintain.

Itis sufficient to clean the bathtub with dishwashing soap, warm
water and a soft non-abrasive sponge or microfiber cloth after
every use immediately.

Widely used household detergents can also be used to remove
most of the dirt and stains that appear on the surface with
usage.

In case of limescale residue occurance using descaling agent
with a microfiber cloth or sponge is recommended. If the resi-
due deposits appear to be tough, let the descaling agent slightly
longer on the surface no more than 5 minutes, rinse with warm
water and dry with a soft microfiber cloth.

For possible coloring substance residues, use slightly abrasive
detergent with soft microfiber cloth or sponge.

If the stains appear to be persistant repeat the process with
slightly abrasive sponges.

The above simple steps will ensure the original acclaimed fea-
ture of XONYX™ with silky smooth finish keeps in its condition.
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3.HOOLDUS

XONYX™ solid surface kivivannid on viimistletud siidise pinnavii-
mistlustega.

XONYX™ on vastupidav materjal, mis isegi véhese hoolduse
korral peab vastu aastaid.

Jargige palun allolevaid soovitusi, et XONYX™ kivimassist toodet
nduetekohaselt puhastada.

3.1 KAHJUSTUSTE VALTIMINE

Méned kemikaalid ei sobi solid surface-tlilpi materjalidega ning
voivad pinda pusivalt ja parandamatul kahjustada.
Valtige pinna kokkupuudet jargmiste ainetega:

- alkoholi sisaldavad puhastusvahendid

- tugevad happed

- atsetoonid, jne.

Kui pind puutub kokku nende kemikaalidega, soovitame
pusivate plekkide valtimiseks pind kiirelt puhastada rohke vee ja
pesuvahendiga.

Pisivate pigmendimuutuste ennetamiseks drge kasutage varvili-
si pesuvahendeid véi suure varvimisvéimega tooteid nagu:
- kttnelakk
- juuksevarvid
- isepruunistavad tooted voi 6lipdhised tooted (juuksedli ja
- palsam, jne)
- Arge kasutage metalltraadiga puhastustarvikuid.
- Kiirmustuste valtimiseks drge 16igake pinnal midagi.
- Valtige pinna kokkupuudet ddrmuslikult kuuma
temperatuuri voi soojust tekitavate esemetega
- Véltige raskete ja/voi teravate esemete kukkumist pinnale.

3.2 IGAPAEVENE HOOLDUS
XONYX™ vanne on lihtne puhastada ja hooldada.

Piisab, kui puhastate vanni kohe pdrast iga ndudepesuseebi,
sooja vee ja pehme mitteabrasiivse kdsna voi mikrokiudlapiga.

Kasutuse kaigus pinnale tekkiva mustuse ja plekkide eemal-
damiseks saab kasutada ka levinud majapidamises kasutatavaid
puhastusaineid.

Katlakivi jadkide korral on soovitatav kasutada katlakivieemaldus-
vahendit koos mikrokiudlapi véi kdsnaga. Kui jadgid tunduvad
olevat torksad, jatke katlakivieemaldusaine pinnale veidi kaue-
maks, kuid mitte rohkem kui 5 minutiks, loputage sooja veega ja
kuivatage pehme mikrokiud lapiga.

Véimalike vérvainete jadkide eemaldamiseks kasutage pehme
mikrokiudlapiga voi kdsnaga kergelt abrasiivset puhastusva-
hendit.

Kui plekid tunduvad térksad, korrake toimingut kergelt abra-
siivsete kdsnadega.

Ulaltoodud lihtsad sammud tagavad, et XONYX™-ile omane
siidine pinnaviimistlus séilib aastaid.
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3. PFLEGE

XONYX™ Badewannen mit fester Oberfliche sind mit einem
seidigen Finish versehen.

XONYX™ ist ein langlebiges Material, das mit einfacher Pflege
jahrelang halt.

Befolgen Sie die hier genannten Empfehlungen, um die XONYX™
mit fester Oberflache ordnungsgemaf zu reinigen.

3.1 VERHINDERUNG VON SCHADEN

Einige Chemikalien sind nicht mit festen Oberflichen kompati-
bel und kédnnen diese dauerhaft sowie irreparabel beschadigen.
Vermeiden Sie Oberflachenkontakt mit:

- Alkoholhaltigen Reinigungsmitteln

- Starken Sauren

- Aceton. usw.

Wenn die Oberflachen diesen Chemikalien ausgesetzt werden,
empfehlen wir, die Oberfliche umgehend mit viel Wasser und
Reinigungsmittel zu reinigen, um bleibende Flecken zu vermeiden.
Um keine dauerhaften Ruckstande zu verursachen, vermeiden Sie
die Verwendung von farbigen Reinigungsmitteln oder farbstarken
Pulverprodukten wie:

- Nagellack.

- Haarfarbemitteln.

- Selbstbraunungsprodukten oder dlbasierten Produkten
(Haarol und Conditioner usw.)

- Verwenden Sie keine Reinigungsartikel mit Metalldrahten.
- Schneiden Sie nicht auf den festen Oberflachen, um Kratzer
zu vermeiden.

- Vermeiden Sie es, die festen Oberflachen extrem heillen

- Temperaturen oder warmeerzeugenden Gegenstanden
auszusetzen.

- Vermeiden Sie, schwere und/oder scharfe Gegenstande auf
die festen Oberflachen fallen zu lassen.

3.2 ALLTAGSPFLEGE
XONYX™ Badewannen sind leicht zu reinigen und zu pflegen.

Es genlgt, die Badewanne nach jedem Gebrauch sofort mit Spul-
mittel, warmem Wasser und einem weichen, nicht scheuernden
Schwamm oder Mikrofasertuch zu reinigen.

Weit verbreitete Haushaltsreiniger kdnnen ebenfalls verwendet
werden, um den Grof3teil des Schmutzes und der Flecken zu
entfernen, die auf der Oberfléche beim Gebrauch auftreten.

Bei Kalkriickstanden wird die Verwendung eines Entkalkungsmit-
tels mit einem Mikrofasertuch oder Schwamm empfohlen.

Bei hartndckigen Ruickstanden lassen Sie das Entkalkungsmit-

tel etwas langer auf der Oberflache, jedoch nicht ldnger als 5
Minuten, spilen Sie es anschlieSend mit heillem Wasser ab und
trocknen Sie die Oberfliche mit einem weichen Mikrofasertuch.

Fur mogliche Farbstoffriicksténde verwenden Sie ein leicht
scheuerndes Reinigungsmittel mit einem weichen Mikrofaser-
tuch oder Schwamm.

Bei hartnackigen Flecken wiederholen Sie den Vorgang mit
einem leicht scheuernden Schwamm.

Diese einfachen Schritte sorgen dafir, dass die urspringliche
seidig glatte Oberflaiche der XONYX™ jahrelang erhalten bleibt.
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3.ENTRETIEN (FR)

Les baignoires XONYX™ solid surface sont dotées d'une finition

agréable au toucher.

Le XONYX™ est un matériau résistant qui demande peu d'entre-
tien et peut durer de nombreuses années.

Suivez les recommandations ci-dessous pour nettoyer correcte-
ment votre baignoire XONYX™ solid surface.

3.1 PROTECTION CONTRE LES DOMMAGES

Certains produits chimiques ne sont pas compatibles avec notre
matériau solid surface et peuvent endommager votre baignoire
de maniére irrémédiable. Evitez tout contact entre la surface et
les produits suivants :

- Détergents contenant de l'alcool.

- Acides forts.

- Acétone, etc.
Sila surface de votre baignoire est exposée a ce type de produits
chimiques, nous vous recommandons de la nettoyer rapidement
avec beaucoup d'eau et un détergent adapté afin d'éviter l'appa-
rition de taches permanentes.
Pour éviter I'apparition de taches colorées permanentes, il est
recommandé de ne pas utiliser de détergents colorés ou de ne
pas entrer en contact avec des produits ayant un fort pouvoir
colorant, tels que :

- Vernis a ongles.

- Teintures capillaires.

- Produits autobronzants ou a base d'huile (huile et

apres-shampoing pour les cheveux, etc.)

- Ne jamais utiliser d'accessoires de nettoyage avec des fils

métalliques.

- Ne jamais découper quoique ce soit sur la solid surface afin

d'éviter les rayures.

- Evitez de soumettre XONYX™ & des températures ex trémes ou

de lexposer a des équipements générateurs de chaleur.

- Bvitez de laisser tomber des objets lourds et/ou pointus sur

la solid surface.

3.2 ENTRETIEN QUOTIDIEN
Les baignoires XONYX™ sont faciles a entretenir et a nettoyer.

Il suffit de nettoyer la baignoire avec du produit vaisselle, de l'eau
chaude et une éponge douce non abrasive ou un chiffon en
microfibres apres chaque utilisation.

Vous pouvez également utiliser des détergents ménagers
courants pour éliminer la majorité des salissures et taches qui
peuvent apparaitre.

Sides résidus calcaires apparaissent, il est recommandé d'utiliser un
détartrant et de frotter avec un chiffon en microfibre ou une éponge.
Siles dépdts ou résidus sont tenaces, laissez agir le produit de détar-
trage un peu plus longtemps, mais pas plus de 5 minutes. Ensuite,
rincez a l'eau chaude et séchez avec un chiffon doux en microfibre.

Pour éliminer les résidus de substances colorantes, utilisez un
détergent légérement abrasif avec un chiffon doux en microfibre
ou une éponge.

Siles taches persistent, répétez l'opération avec une éponge
|égerement abrasive.

En suivant les recommandations ci-dessus, vous conserverez
I'aspect soyeux et lisse de votre baignoire XONYX™ pendant de
nombreuses années.
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3. ONDERHOUD

XONYX™solid surface baden hebben een opperviak met een
zijden afwerking.

XONYX™ is een duurzaam materiaal dat bij eenvoudig onder-
houd jarenlang meegaat.

Volg onderstaande aanbevelingen om het XONYX™ solid surface
product goed schoon te maken.

3.1 VOORKOM SCHADE

Sommige chemicalién zijn niet geschikt voor solid surface ma-
terialen en kunnen het oppervlak permanent en onherstelbaar
beschadigen. Vermijd contact met:

- Schoonmaakmiddelen die alcohol bevatten.

- Sterke zuren.

- Acetonen, etc.

Mochten oppervlakken zijn blootgesteld aan deze chemicalién,
dan raden we aan om het oppervlak onmiddellijk schoon te
maken met veel water en wasmiddel om permanente viekken te
voorkomen.
Om permanente pigmentresten te voorkomen, vermijd het
gebruik van gekleurde wasmiddelen of sterk kleurende poeder-
producten zoals:

- Nagellak

- Haarkleuringsproducten

- Zelfbruiners of producten op oliebasis (haarolie en

conditioner, etc.)

- Gebruik geen schoonmaakartikelen met metalen draden

- Niet snijden op een solid surface om krassen te voorkomen

- Stel de solid surface niet bloot aan extreem hoge tempera

turen of voorwerpen die warmte produceren

- Vermijd het laten vallen van zware en/of scherpe voorwer

pen op de solid surface

3.2 DAGELIJKS ONDERHOUD

XONYX™ badkuipen zijn gemakkelijk schoon te maken en te
onderhouden.

Het is voldoende om de badkuip direct na gebruik schoon te
maken met afwasmiddel, warm water en een zachte, ni-
et-schurende spons of microvezeldoek.

Algemeen gebruikte huishoudelijke schoonmaakmiddelen kun-
nen ook worden gebruikt voor het verwijderen van het meeste
vuil en vlekken die bij gebruik op het oppervlak verschijnen.

Bij het ontstaan van kalkresten is het gebruik van een ontkalking-
smiddel met een microvezeldoek of spons aan te raden.

Als de resten hardnekkig lijken te zijn, laat dan het ontkalking-
smiddel iets langer intrekken, maar niet meer dan 5 minuten,
spoel het af met heet water en droog met een zachte microve-
zeldoek.

Gebruik voor eventuele pigmentresten een licht schurend
schoonmaakmiddel met een zachte microvezeldoek of spons.

Als de vlekken hardnekkig lijken te zijn, herhaal dan het proces
met een licht schurend sponsje.

De eenvoudige stappen hierboven zorgen ervoor dat de origi-
nele zijdezachte finish van XONYX™ jarenlang behouden blijft.
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3.HUOLTO

Xonyx™-solid surface kylpyammeet on viimeistelty silkkisella
pinnalla.

Xonyx™ on kestdva materiaali, joka kestad vuosia yksinkertaisella
hoidolla.

Noudata alla olevia suosituksia puhdistaaksesi Xonyx™-tuotteesi
asianmukaisesti.

3.1 VAURIOIDEN EHKAISEMINEN

Jotkut kemikaalit eivat ole yhteensopivia solid surface materiaa-
lien kanssa, ja ne voivat vahingoittaa pintaa pysyvasti korjauskel-
vottomaksi. Valté pintakosketusta seuraavien aineiden kanssa:

- Alkoholia sisaltavat pesuaineet

- Vahvat hapot

- Asetonit, jne.

Jos pinta altistuu néille kemikaaleille, suosittelemme puhdis-
tamaan pinnan valittémaésti runsaalla vedelld ja pesuaineella
pysyvien tahrojen valttdmiseksi.

Jotta pysyvid pigmenttijaamia ei synny, vélta varillisten pe-
suaineiden tai voimakkaasti varjaavien tuotteiden kayttoa, kuten:
- Kynsilakka
- Hiusvarit
- Itseruskettavat tuotteet tai 6ljypohjaisia tuotteita (hiusoljyt
ja hoitoaineet, jne.).
- Al kdyta metallilankoja sisdltavia puhdistusvalineita.
- Al3 leikkaa paalld naarmujen valttamiseksi.
- Valta altistamasta darimmaisen kuumille lampatiloille tai
l[dampoa tuottaville esineille.
- Véltd painavien ja/tai terdvien esineiden pudottamista
tuoteen paalle.

3.2 PAIVITTAINEN HUOLTO
Xonyx™-ammeet on helppo puhdistaa ja huoltaa.

Riittaa, kun puhdistat kylpyammeen heti jokaisen kayttokerran
jalkeen pesuainella, lampimalld vedelld ja pehmealld hankaamat-
tomalla sienelld tai mikrokuituliinalla.

Yleisesti kdytettyja kotitalouspesuaineita voidaan kdyttad poista-
maan suurin osa kaytdn yhteydessa pinnalle ilmestyvasta liasta
ja tahroista.

Jos kalkkijag@mia ilmaantuu, on suositeltavaa kayttaa kalkinpois-
toainetta mikrokuituliinan tai sienenkanssa. Jos jadmat
vaikuttavat kovilta, anna kalkinpoistoaineen olla pinnalla hieman
pidempadn, mutta enintddn 5 minuuttia, huuhtele

kuumalla vedelld ja kuivaa pehmedlla mikrokuituliinalla.

Kaytd mahdollisia variainejad@mia varten hieman hankaavaa
pesuainetta pehmedn mikrokuituliinan tai sienen kanssa.

Jos tahrat ndyttavat sitkeiltd, toista toimenpiteet hieman
hankaavilla sienilld.

Y& olevat yksinkertaiset vaiheet varmistavat, ettd alkuperdinen
Xonyxin™ silkkinen pinta sdilyy vuosia.
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3. UNDERHALL

XONYX™ solid surface-badkar har en silkeslen ytfinish.

XONYX™ &r ett hallbart material, som héller madnga ar med enkel
skotsel.

Folj rekommendationerna nedan for att rengdra en XONYX™
solid surface-produkt.

3.1 FOREBYGGANDE AV SKADOR

Vissa kemikalier &r inte forenliga med solid surface-materialet
utan kan orsaka permanenta skador som inte kan repareras.
Undvik att ytan kommer i kontakt med:

- Rengdringsmedel som innehaller alkohol.

- Starka syror.

- Aceton. Etc.

Om ytan har utsatts for detta slags kemikalier, rekommmend-
erar vi att du omgaende rengor ytan med mycket vatten och
rengéringsmedel for att undvika permanenta flackar.

For att inte orsaka permanenta pigmentrester, undvik att anvan-
da fargade rengdringsmedel eller hogfargande pulverprodukter
som:

- Nagellack.

- Harféargningsmedel.

- Brun utan sol-produkter eller oljebaserade produkter

(harolja och balsam etc.).

- Anvénd inte rengéringsartiklar med metalltradar.

- For att undvika repor, skdr inte pa solid surface-ytor.

- Undvik att utsatta solid surface-ytor for extremt héga

temperaturer eller varmealstrande foremal.

- Undvik att tappa tunga och/eller vassa foremal pa solid

surface-ytor.

3.2 VARDAGLIG SKOTSEL
XONYX™-padkar ar latta att rengora och underhalla.

Det ér tillrackligt att rengdra badkaret med diskmedel, varmt vat-
ten och en mjuk, icke-slipande svamp eller mikrofiberduk direkt
efter varje anvandning.

Allmant anvanda hushallsrengéringsmedel kan ocksa anvéndas
for att ta bort de flesta slags smuts och flackar som uppstar pa
ytan vid anvandning.

Vid kalkrester rekommenderas anvandning av avkalkningsmedel
med en mikrofiberduk eller svamp.

Om restavlagringarna verkar sitta hart fast, lat avkalkningsmedlet
verka ndgot langre pd ytan, dock i hdgst 5 minuter. Skdlj sedan
med varmt vatten och torka med en mjuk mikrofiberduk.

For eventuella rester av fargdmnen, anvéand latt slipande
rengdringsmedel med en mjuk mikrofiberduk eller
svamp.

Om fléckarna verkar vara besténdiga, upprepa processen med
latt slipande svampar.

Ovanstdende enkla steg sdkerstaller att den ursprungliga silkesle-
na ytfinishen hos XONYX™ kommer att bevaras i manga ar.
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3.VEDLIKEHOLD

XONYX™ solid surface-badekar leveres med en silkeglatt finish.
XONYX™ er et slitesterkt materiale som vil vare i arevis med enkel
pleie.

Folg anbefalingene nedenfor for & rengjere ditt XONYX™solid
surface-produkt pa riktig mate.

3.1 FORHINDRE SKADE

Noen kjemikalier er ikke kompatible med solid surface-materialer
og kan fordrsake permanent skade pa overflaten som ikke kan
repareres. Unngd overflatekontakt med;

- Vaskemidler som inneholder alkohol.

- Sterke syrer.

- Acetoner. Etc.

Hvis overflaten utsettes for disse kjemikaliene, anbefaler vi a
omgdende rengjere overflaten med rikelig vann og vaskemiddel
for & unnga permanente flekker.

For & unnga 4 etterlate permanente pigmentrester, unnga a
bruke fargede vaskemidler eller pulverprodukter med sterk farge,
som;

- Neglelakk.

- Harfarge.

- Selvbruningsprodukter eller oljebaserte produkter (hdrolje

og balsam, etc.)

- Ikke bruk rengjeringsartikler med metalltrader.

- Ikke kutt pa en solid surface for & unnga riper.

- Unnga & utsette solid surface for ekstremt hoye

temperaturer eller varmegenererende gjenstander.

- Unnga a miste tunge og/eller skarpe gjenstander pa solid

surface.

3.2 HVERDAGSVEDLIKEHOLD
XONYX™ badekar er enkle a rengjare og vedlikeholde.

Det er tilstrekkelig & rengjere badekaret med oppvasksape,
varmt vann og en myk, ikke-slipende svamp eller mikrofi-
berklut umiddelbart etter bruk.

Vanlige vaskemidler kan ogsa brukes til & flerne det meste av
smuss og flekker som vises pa overflaten etter bruk.

Ved kalkrester anbefales bruk av avkalkingsmiddel med en
mikrofiberklut eller svamp.

Hvis avleiringen er vanskelig d fa bort, la produktet sitte en liten
stund pa overflaten, men i ikke merenn 5 minutter. Skyll
to ganger med varmt vann og terk med en myk mikrofiberklut.

For mulige rester av fargestoff, bruk lett slipende rengjeringsmid-
del med myk mikrofiberklut eller svamp.

Hvis flekkene ser ut til & veere vedvarende, gjenta prosessen med
en lett slipende svamp.

De enkle trinnene ovenfor vil sikre at den originale silkemyke
finishen til XONYX™ vil holde seg i drevis.
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3.PRIEZIORA

Xonyx™ akmens masés voniy pavirsius galutinéje gamybos stadi-
joje yra nudveistas iki pusiau matinio blizgesio.
Tokiam Silkiniam pavirsiui palaikyti reikalinga paprasta priezitra.

3.1 PAVIRSIAUS PAZEIDIMO ISVENGIMAS

Kai kurios cheminés medziagos nesuderinamos su Xonyx
akmens mase ir gali nepataisomai pazeisti pavirsiy. Venkite
pavirsiaus salycio su:

- Plovikliai, kuriy sudétyje yra alkoholio.

- Koncentruotos rlgstys.

- Acetonai ir kt.

Jei ant pavirsiaus papuolé iy cheminiy medziagy, rekomen-
duojame nedelsiant nuvalyti pavirsiy dideliu kiekiu vandens ir
ploviklio, kad isvengtuméte démiy.
Kad nesusidaryty nuolatiniy pigmento likuciy, nenaudokite
spalvoty plovikliy arba stiprios dazanciosios galios produkty,
tokiy kaip:
- Nagy lakas.
- Plauky dazai.
- |[degio grimasarba aliejaus pagrindu pagaminti produktai
(plauky aliejus ir kondicionierius ir kt.).
- Nenaudokite vieliniy metalo kempiniy.
- Nenaudokite astriy daikty ant vonios pavirsiaus, kad nesusi
braizytuméte.
- Stenkités, kad vonios pavirsius nebdty paveiktas aukstos
temperatros arba nebaty 3alia karstj skleidzianciy objekty.
- Stenkités nenumesti sunkiy ir (arba) astriy daikty ant vonios
pavirsiaus.

3.2 KASDIENINE PRIEZIURA
Xonyx™ valyti ir priziGreti yra paprasta.

Pakanka naudoti indy ploviklj, Siltg vandenj ir neabrazyvine kem-
pine arba sluoste is fiber audinio.

Atsiradus démeéms, jy pasalinimui galite naudoti placiai paplitu-
sius buityje valiklius

Jei atsiranda kalkiy liku¢iy, naudokite nukalkinimo priemone
su kempine arba mikropluosto audiniu. Jei minutes, nuplaukite
karstu vandeniu ir nusausinkite mikropluosto $luoste.

Dél galimy daZanciy medziagy likuciy pasalinimo naudokite
kempinéle arma mikropluosto sluoste su Siek tiek abrazyvinjiu
plovikliu.

Jei démés nenusivalo auksciau isvardintais badais, pakartokite
veiksmus su siek tiek abrazyvinémis kempinémis.

Auksciau aprasyta instrukcija garantuoja originaly Xonyx™ pusiau
matinio blizgesio iSsaugojima.
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3. APKOPE

Ar vienkarsu aprdpi vanna kalpos gadiem ilgi.
Izpildiet talak sniegtos ieteikumus, lai pareizi notiritu Xonyx™
cietas virsmas produktu.

3.1 BOJAJUMU NOVERSANA

Dazas kimiskas vielas nav saderigas ar cietas virsmas ma-
terialiem un var neatgriezeniski kaitét, tad virsma nav remontéja-
ma. Izvairieties no virsmas saskares ar:

- Alkoholu saturosi mazgasanas lidzekli.

- Spécigas skabes.

- Acetoni. Utt.

Ja virsmas ir pak|autas $o kimisko vielu iedarbibai, més
iesakam nekavéjoties notirit virsmu ar lielu daudzumu Gdens un
mazgasanas lidzekla, lai izvairitos no paliekosiem traipiem.

Lai neraditu palieko3us pigmenta atlikumus, izvairieties no
krasainu mazgéasanas lidzek|u vai augstas krasvielas lietosanas
tadi produkti ka:

- Nagu laka

- Matu krasas

- Pasiedeguma produkti vai produkti uz ellas bazes (matu ella

un kondicionieris utt.).

- Neizmantojiet tirisanas priekSmetus ar metala stieplém.

- Negrieziet uz cietas virsmas, lai izvairitos no skrapé&jumiem.

- lzvairieties paklaut cietu virsmu |oti karstam temperattram

vai siltumu izraisosiem priekSmetiem.

- Izvairieties no smagu un/vai asu prieksmetu nomesanas uz

cietas virsmas.

3.2 IKDIENAS APRUPE
Xonyx™ vannas ir viegli tiramas un kopjamas.

Pietiek péc katras lietosanas reizes nekavéjoties notirit vannu ar
trauku mazgasanas ziepém, siltu Gdeni un mikstu neabrazivu
sakli vai mikroskiedras dranu.

Ja rodas kalkakmens nogulsnes, ieteicams izmantot atkalkosanas
[idzekli ar mikroskiedras dranu vai stkli. Ja nogulsnes skiet cietas,
laujiet atkalkosanas lidzeklim iedarboties nedaudz ilgak uz
virsmas , bet ne ilgak ka 5 mintes, noskalojiet ar karstu ddeni un
nosusiniet ar mikstu mikroskiedras dranu.

Lai novérstu iespéjamas krasvielas paliekas, izmantojiet nedaudz
abrazivu mazgasanas lidzekli ar mikstu  mikroskiedras dranu vai
sakli.

lepriek$s minétas vienkarsas darbibas nodrosinas, ka originala
matéta apdare ar Xonyx™ slavétajam Tpasibam saglabas to sakot-
néjo zidaino stavokli.




XONYX™ BATHTUBS
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3. OBCJTYTOBYBAHH#

BaHHW 3 TBepLOt0 NoBepxHeto Xonyx™ MatoTb LLOBKOBNCTE MOKPUTTA.
Xonyx™ - Lie MiLHWA MaTepias, AKA Npy NPOCTOMY AOMNAA
NPOCNYKNUTb JOBI POKN.

[loTpumyiiTech HaBefleHVIX HUXKUE peKoMeHAaLLIN, o0
NPaBWIbHO NOYMCTUTL BUPI6 Xonyx™ 3 TBEPAOIO MOBEPXHEID.

31 3ANOBIFTAHHA NOWKOAXEHHAM

[leaki ximikatvt He CymicHI 3 MaTepianamun TBEPAOT MOBEPXHI i
MOXYTb MEPMAHEHTHO MOLKOAWTN i TaKMM YMHOM, WO BOHa He
nignAratMmMe BiAHOBNEHHIO. YHUKANTE KOHTAKTY NOBEPXHI 3:

- Mutounmn 3acobamu, Wo MICTATb CNvpT

- CUNbHYMK KNCNoTamu

- AleToHoMm. Towo.
AKLO NOBEPXHI 3a3HanV BMNVBY LYX XiMIKaTIB, M PEKOMEHLYEMO
HEeraHO MPOMWTI X BEMIMKOIO KiNbKICTIO BOAM Ta M1IOYOTO 3aCco0y
[N YHUKHEHHA YTBOPEHHA CTIMKMX MAAM.

LLlo6 He fonyCTUTM YTBOPEHHA CTINKMX 3aNMLWKIB MIrMEHTY,
YHUKaWTe BUKOPUCTAHHA KObOPOBKX MUIOUKX 3aC06iB abo
NOPOLLKIB 3 BUCOKMM BMICTOM GaPBHWKIB, TakX AK:
- Jlak gnAa HirTis.
- ®apbuv ans Bonoccs.
- 3acobw ana aBTo3acmMary abo 3acobu Ha MacAHin OCHOBI
(onis Ans BONOCCA, KOHAMLIOHEP ToLo)
- He BUKOPUCTOBYNTE NPEAMETU ANA YNLLEHHA 3 MeTaNeBnmMY
LpOTamu.
- He pixTe Ha TBepAin noBepxHi, Wob YHUKHY TN NOAPAMMH.
- YHUKaNTe KOHTaKTY TBEPAOI MOBEPXHI 3 eKCTPeEMabHO
BMCOKMMI TeMnepaTypamm abo npeameTamu, AKi BUAINAITb
Tenno.
- YHMKaNTe nafiHHA Ha TBepay NOBEPXHIO BaXKKX Ta/abo
FOCTpUX NpeameTiB.

3.2 WOAEHHWI aornag
BaHHW Xonyx™ nerko YnictuTv Ta MigTpVMYBaTV B HANEXHOMY CTaHi.

Oppasy nicna KOKHOro BUKOPUCTaHHS BaHHY JOCTaTHbO
NPOMUTU PIAVHOIO A8 PYYHOTO MUTTA NOCYAY | TEN/IOK BOAOHO 3
BMKOPUCTAHHAM M 'AKOI TyOKM abo MIKpodiBpOBOT TKAHMHMN.

LLInpokoBxuBaHi NobyTOBI MM1IOYT 3aCO6M TaKOXK MOXKHA
BMIKOPWCTOBYBATW [N1A BUAaNEHHA OiNbLIOCTI 3a0pyaHEHb | A,
WO 3'ABNAIOTLCA Ha MOBEPXHI B MpoLeci ekcrtyatadii.

Y pasi yTBOPEHHA BAMHAHOIO HaNbOTy PEKOMEHAYETLCA
3aCTOCOBYBATW 3aCi6 AN1A BUAANEHHSA HAKMMY 3 BUKOPUCTAHHAM
CepBeTKM 3 MiKpodibpy abo ryoku.

AKLLO 3aNWLWKN HaNbOTY BUABMAOTHCA TBEPAVMM, 3anMLLTE 3aCi6
ANA BUJANEHHS HAKMMY Ha MOBEPXHI MAKCUMYM Ha 5 XBUNNH,
NPOMUIATE rapPAYOID BOLOHO | BUTPITb HACYXO M'AKOI0 CEPBETKOIO 3
Mikpodidpw.

[ns BUAANeHHA MOXIVBIX 3aULLIKIB 6apBHUKIB 3aCTOCOBYITE
311erka abpasrBHUI MIOUMI 3aCi6 3 BUKOPUCTAHHSAM M'SIKOT
cepBeTKM 3 MiKpodibpy abo ryoku

AKWIO NAFMI 3aNMLIAITECS, MOBTOPITh MPOLEC, BUKOPUCTOBYIOUM
3nerka abpa3snsHi ryoxu.

HasepneHi BuLLe NpocTi fii 3ab6e3neyatb 36epeXkeHHs MNoYaTKOBOro
LWOBKOBWCTOTO i M1afgKkoro NOKpUTTA Xonyx™ Ha AOBri POKM.

BALTECO

RUS
3. OBCNYKMBAHVIE

KameHHble BaHHbI C TBEPAOW NOBEPXHOCTbIO Xonyx™ MMetoT
LWEJKOBMCTYIO NMOBEPXHOCTL. XONyX™ - NPOYHbLIA MaTepwuarn,
KOTOPbIN NPOCAYXNT AOATME oAbl MPY MAHVMANbHOM YXOZe.
CnepnyiiTe npuBeeHHbIM HUXKE PEKOMEHAALIUAM, UTOObI
MPaBUAbHO OUMCTUTL M3genue Xonyx™ C TBeEpAON NMOBEPXHOCTHIO.

3.1 NPEQOTBPALLEHWVE MOBPEXAEHNN

HekoTopble XxMMUUecKme BellecTBa HECOBMECTUMbI C
TBEPAbIMU NOBEPXHOCTHBIMY MaTepUanamm 1 MOryT HaBceraa
1 HENOMPAaBMMO MOBPEANTb NMOBEPXHOCTb. V3beraiiTe
MOBEPXHOCTHOMO KOHTaKTa CO CieflylolMy BELLeCTBaMM:

- UNCTALLME CPefCTBa, Coaepalume cnmpT

- CUIbHbIE KMCAOTbI

- aUETOHbI 1 Ap.
ECnv noBepXHOCTb BCTYMAET B KOHTAKT C STUMU XUMUYECKVMU
BeLleCTBaMM, Mbl peKOMeH/yeM BO 130exKaHe CTOMKINX MATEH
ObICTPO OUUCTUTb NOBEPXHOCTb YMCTALLMM CPELCTBOM 1
6ONbLWMM KOMYECTBOM BOADI,

UTobbl NpeaoTBpaTTh HEOOPATVMOE U3MEHEHMe NMIUTMEHTa,
HE MCMOoNb3yiiTe LiBETHbIE MOOLLME CPEACTBA UM MPOAYKTHI C
CUMbHBIM OKpaLUMBaHMEM, TakMe Kak:
- NaK ana HorTemn
- Kpacky Anda sonoc
- NPOAYKLMIO 1A Camo3arapa WUnm npoayKTbl Ha MacNAHOM
OCHOBe (Macno AndA BONOC 1 KOHAWLUMOHEP U T. A.)
- He ncnonbayiite uncTaALmMe NPUHAANEKHOCT C
MeTanmMyecKom NOBEPXHOCTbLIO.
- Bo n36ekaHvie LapanuH He pexbTe HUYero Ha MoBepxXHOCTL.
- 136eraiiTe KOHTaKTa MOBEPXHOCTU C OUYeHb FOPAYNMI
npeaMeTamy Unu NpeameTamu, BblAENAIOLWVIM Terslo.
- He Kinpavite Ha NOBEPXHOCTb TAXENbIE 1 OCTPbIE NPEAMETDI.

3.2 EXKEAHEBHOE OBCJTYKUBAHUE

BaHHy C TBepoM NOBEPXHOCTBIO XONYX™ Nerko YnCTuTb 1
0b6CNyKMBaTh..

[locTaTouHO MbIT BaHHY Cpa3y Nocse KaxAoro UCnosib30BaHms
MATKAMW MOIOLLIMMIA COEACTBAMM, TEMION BOAOW Y MATKON
Heabpa3snBHOW ryOKol U candeTkom 13 MUKPOGUOPSI.

ObblyHble BbITOBbIE YnCTAUmMe CpefcTBa TakKKe MOXHO
NCMONb30BaTh AN1A yOaNIeHNA TPA3W 1 NMATEH, MOABIAOLWLNXCA
Ha MoBEPXHOCTM BO BPpeMA NCMOJTIb30BaHUA.

[InA ynaneHva OCTaTKkoB HakMMW PEKOMEHAYETCA UCMOMb30BaTh
CPefCTBO ANA YAaNeHUA Hakmnnu C NOMOLLbIO candeTki 13
MUKPOGUOPBI UK FyOKI. ECTIM OCTaTKI KaxKyTCA CTOMKUMY,
OCTaBbTe CPEACTBO ANA YAANEHMA HAKMMIN Ha MOBEPXHOCTM
HEMHOrO [OfIblle, HO He bonee 5 MUHYT, Moc/ie CMoWTe ropsavei
BO/ION U BbICYLUMTE MATKOW TKaHbIO 13 MUKPODUOPHI.

[InA ynaneHna BO3MOXHbIX OCTaTKOB KpacuTena NCnob3yiite
MArKO abpasmBHble YNCTALLME CPeCTBA C MATKOW TKaHbIO 113
MUKPOGUOPBI N FYOKY.

Ecnn nATHa OKaxyTCA CTOMKMMM, MOBTOPMTE NPOLLECC CO Cerka
abpa3znBHbIMU ryOKamK.

[pocTble Wwarn, onvcaHHble Bbllle, rapaHTUPYIOT, YTO
NnepBOHaYabHadA WeNKOBUCTaA NOBEPXHOCTL Xonyx™
COXPAHUTCA Kak MOXXHO AOnblue.
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